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Ne e kemi shkruar kéte liber pér
ju, pér t'ju ndihmuar te kuptoni
se ¢faré ndodh me pas

Ju do té ktheheni né vendin tuaj té
origjinés*. Ky libér ju jep informacion
se ¢faré mund té ndodhé nga tani
dhe kur t& mbérrini atje. Sa mé
shumeé té dini, aqg mé i pérgatitur do
té jeni pér kété ndryshim té madh né
jetén tuaj. A keni pyetje rreth
udhétimit pér né vendin tuaj té
origjinés? Kujdestari juaj éshté i
gatshém t'ju pérgjigjet kétyre
pyetjeve dhe mé shumé. Eshté e
mundur g€ disa nga ato gé
pérshkruajmé né kéte libér té mos
vlejné pér ju, ose g€ kéto gjéra té
ndodhin pér ju né njé menyre tjetér.
Ndérsa béni kété udhétim, mund t'i
béni kujdestarit tuaj ¢do pyetje gé
nuk ka pérgjigje né kéte libér. Gjéja
mE e réndésishme pér ju gé té dini
éshté se kur t€ mbérrini né vendi
tuaj, dikush do t€ jeté atje
pér t'u kujdesur pér ju.




Autoritetet né vendin ku po géndroni
tani do t€ sigurohen gé njé anétar |
familjes, njé kujdestar ose njé
anétar i personelit nga njé institucion
i kujdesit per féemijét t'ju takojé kur té
mbeérrini. Ata do té kujdesen pér ju
dhe do t'ju ndihmojné té pérshtateni
me jetén né njé vend tjeter.

* Vendi juaj i origjinés mund t€ jeté
gjithashtu njé vend tjetér gé keni
zgjedhur gé ju ka pranuar, ku do té !

udhétoni vullnetarisht.




E rendesishme!
Te drejtat tuaja

Ashtu si té rriturit, edhe ju keni té drejta. Té
drejtat ju ofrojné até gé ju nevojitet pér té
mbijetuar dhe zhvilluar, ju mbrojné nga
dhuna dhe diskriminimi dhe ju ndihmojné
té merrni pjesé dhe té dégjoheni né
vendimet gé ju prekin juve. Personat nén
moshén 18 vjec¢ kané te drejta t€ vecanta
dhe kéto jané té shkruara né Konventén e
Kombeve té Bashkuara pér té Drejtat e
Femijés. Kjo éshté njé marréveshje e
réndésishme nga vendet g€ kané premtuar
té mbrojné te drejtat e té gjithé fémijéve.
Té gjitha té drejtat jané te lidhura. Ato jané
té gjitha té rendesishme, nuk mund t'ju
higen dhe ju i keni kéto té drejta kudo gé
shkoni. Né kété fage mund té gjeni
posterin e UNICEF-it me té drejtat e
fémijéve.
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https://www.unicef.org/child-rights-convention/convention-text-childrens-version
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Ndjenjat pér transferimin
né vendin tuaj te origjinés

Transferimi né vendin tuaj té origjinés
éshté njé ndryshim i madh. Ndoshta doni
té shkoni, ndoshta jo. Ju mund té mos e
mbani mend vendin tuaj té origjinés. Mund
té ndiheni i trishtuar té largoheni nga miqté
ose nga shkolla.




Ju mund t€ jeni i shgetésuar pér
levizjen dhe i pasigurt se si do té jeté
jeta juaj me pas.

Ose ndoshta jeni i gézuar qé do té
shihni migté dhe familjen nga vendi
juaj i origjinés dhe i emocionuar pér
kété ndryshim.

Té gjitha kéto ndjenja jané
normale.




Informacion i

rendésishem

rreth kujdestarit tuaj

Nése jeni nén moshén 18 vje¢ dhe arrini né

Evropé pa prindérit tuaj, ju keni té drejtén e
mbrojtjes sé veganté!

Kjo pérfshin caktimin e njé kujdestari nga
autoritetet sa mé shpejt té jeté e mundur
pas mbérritjes sua;.




Njé kujdestar éshté nje person gé
ndihmon t€ rinjté si ju g€ jetojné larg
prindérve té tyre.
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~Njé kujdestar mund t'ju ndihmojé té regjistroheni né

- shkollg, t& merrni ndihmé mjekésore nése nuk
ndiheni miré, té vendosni se ku té géndroni ose té
udhétoni né shtépi.



Kujdestari juaj mund t'ju ndihmojé
gjithashtu té kontaktoni me prindérit
ose té aférmit tuaj.

v

Detyra e njé kujdestari éshté t'ju
ndihmojé me nevojat dhe té drejtat
tuaja.




Njé kujdestar sigurohet gé té merrni
informacione té réndésishme, t'u
pérgjigjet pyetjeve tuaja dhe ju shpjegon
gjérat g€ nuk i kuptoni. Njé kujdestar
sigurohet gé ju té keni mundésineé té
shprehni mendimin tuaj dhe gé t’ju
dégjohet zéri kur merren vendime té
réndésishme pér jetén tua;.
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Ju lutemi sigurohuni gé te
shkruani té dhénate :
Kkontaktit té kujdestarit tuaj!
—~— 03k -
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Pérgatitja per transferimin
né vendin tuaj te origjinés

1. Pérpara se té largoheni, do té zhvillohen
disa takime. Kéto takime jané pér té marré
vendime pér kthimin tuaj, pér t'ju dhéné
informacione té réndésishme dhe pér t'ju
ndihmuar té pérgatiteni. Kéto takime mund

té jené me kujdestarin tuaj, personelin e
agjencisé sé migracionit, oficerét e
policisé, punonjésit e ¢éshtjes ose njé
késhilltar pér kthimin dhe riintegrimin.




2. Do té kontaktohen prindérit, té€ aférmit tuaj,
* kujdestari ose njé institucion kujdesi né

. vendin tuaj té origjinés né ményre gé té mund
- té pérgatiten pér mbérritjen tuaj.

- -

- 3. Ju ose kujdestari juaj duhet t'i kérkoni
shkollés njé kopje té listés sé notave ose té&
diplomés sé shkollés. Pyetni nése ajo duhet

té pérkthehet apo legalizohet. Kjo do t'ju
lehtésojé gjérat pasi té jeni kthyer né vendin

- tuaj té origjinés.




4. Nése po merrni trajtim mjekésor,
kujdestari juaj mund t'ju ndihmojé té mésoni
nése mund ta vazhdoni trajtimin né vendin
tuaj té origjinés. Ju ose kujdestari juaj duhet
té kérkoni njé kopje té kartelés suaj
mjekésore. Pyetni nése kéto duhet te
pérkthehen.

Contact parents, relatives, guardian,
or care facility

records or diploma

Translate copy of your medical
D records

L

| :‘ Translate and / or legalize school



Si mund t'ju ndihmojé nje
késhilltar per kthimin dhe
riintegrimin

Ju mund té keni shumé mendime dhe
pyetje rreth largimit pér né vendin tuaj té
origjinés Ndoshta nuk jeni i sigurt se ¢faré
té prisni ose ¢faré té beni pér té nxjerré meé
té mirén nga kjo situaté. Ndoshta keni
pyetje né lidhje me hapat e ardhshém.

Ju mund t'i tregoni kujdestarit tuaj se
déshironi té bisedoni me njé késhilltar pér
kthimin dhe riintegrimin. Kéta késhilltaré
mund t'ju informojné dhe késhillojné pér
opsionet gé keni. Késhilltarét pér kthimin
dhe riintegrimin jané persona gé e diné se
cfaré ndodh gjaté kthimit dhe i ndihmojné
té rinjte dhe familjet té bé&jné plane pér
riintegrimin. Riintegrim do té thoté té
mésoni té jetoni sérish neé vendin tuaj dhe



té béheni pjesé e komunitetit. Kéta
késhilltaré mund t'ju tregojné nése ka
ndonjé program mbéshtetés dhe ndihmeé
né dispozicion pér t'ju ndihmuar té
riintegroheni.

Gjaté takimit tuaj me késhilltarin pér
kthimin dhe riintegrimin, zakonisht do té
jeté i pranishém njé pérkthyes, i cili flet
gjuhén tuaj dhe mund t'ju ndihmojé té
komunikoni déshirat tuaja. Késhilltari pér
kthimin dhe riintegrimin mund té jeté
gjithashtu né gjendje té kontaktojé njé
organizaté qé ndihmon emigrantét dhe
fémijét té kthehen né vendin e tyre té
origjines.




Nése po, do te€ takoni persona nga kjo
organizaté pasi té jeni kthyer. Nése jeni i
interesuar té flisni me njé késhilltar pér
kthimin dhe riintegrimin, pyesni jdestarin
tuaj ose njé punonjés social se si mund
té bini né kontakt me njé té tille. Ata
mund t'ju japin t€ dhénat e kontaktit dhe
té organizojné njé takim pér ju.




Dokumentet e
identifikimit dhe udhetimit

Ju duhet njé pasaporté ose njé dokument
zyrtar i ngjashém pér té udhétuar. Nése
nuk keni njé dokument té tillé, geveria e
vendit tuaj t€ origjinés do t'jua pérgatisé
njé te tille.

Passport Control




Njé person nga geveria e vendit tuaj té
origjinés mund té takohet me ju pér té
kontrolluar nése informacioni pér
dokumentin tuaj t€ udhétimit éshté i sakte.
Ky person mund té pyesé pér emrin tuaj, ku
keni lindur dhe vendet ku keni jetuar. Ai
mund t’ju flasé né gjuhén e vendit tuaj té
origjinés. Njé pérkthyes mund 1€ jeté i
pranishém pér té pérkthyer nése nuk mund
ta kuptoni gjuhén né ményré gé té kuptoni
se c¢faré kérkohet ose thuhet.

Kujdestari juaj do té jeté me ju pér cdo
pyetje gé mund té keni.
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Gjithashtu, dikush do t'ju béjé fotografi pér
dokumentin tuaj t€ udhétimit. Mund t’ju
merren edhe shenjat e gishtave, né varési
té moshés suaj. Do tju kérkohet t€
vendosni gishtat njé nga njé né njé pllaké
gelqi dhe do té behet njé fotografi si pjesé
e té dhénave biometrike té ruajtura né njé
cip né pasaportén tuaj. Kjo éshte késhtu
gé askush tjetér nuk mund té pérdoré
pasaportéen tua;j.

Ju dhe kujdestarit tuaj gjithashtu mund t’ju
duhet té vizitoni njé ambasadé ose
konsullaté té vendit tuaj té origjinés pér
dokumente ligjore.




Ku géndroni pérpara
se te udhetoni

Ju mund té géndroni né njé ndértesé me
emigranté té tjeré qé do té kthehen né
vendin e tyre té origjinés. Ju do té merrni
ushgim pér té ngréné dhe kujdes mjekésor
nése keni nevojé. Ju do té géndroni aty
derisa té udhétoni. Punonjés socialé té
trajnuar dhe personel tjetér do té jené aty
pér t'ju ndihmuar nése keni nevojé pér
ndihmé ose nése déshironi té flisni me
diké se si ndiheni. Njé punonjés social
éshté dikush gé i ndihmon njerézit té
pérmirésojné jetén e tyre dhe té zgjidhin
problemet. Ju mund té lejoheni ose jo té
dilni nga ndértesa ose t'ju vizitojné njerézit
gé jetojné jashté.




Ka rregulla té ndryshme né vende té
ndryshme. Né& disa vende nuk do tju
duhet té zhvendoseni né njé ndértesé té
vecanté dhe mund té géndroni né
vendin ku keni jetuar derisa té vijé koha
pér té udhétuar.



Udheétimi pér ne aeroport

Kur té jeté koha pér té udhétuar, ju do té

dhétoni me makiné sé bashku me
kujdestarin ose njé punonjés social pér né
aeroport.







- Nése vendi juaj i origjinés éshté afér, ju
- mund té udhétoni me makiné atje né
' vend gé té merrni njé avion.




Ne aeroport

Né aeroport duhet té tregoni dokumentin
tuaj té udhétimit né sportelin e regjistrimit.
Ké&tu ju lini bagazhet tuaja té médha. Ato
do té udhétojné né fund té avionit. Ju
mund t€ merrni njé bagazh té vogél me
vete née avion.

Pas regjistrimit do té kaloni kontrollin e
sigurisé. Ata do té kontrollojné bagazhet e
té gjithéve, gjithashtu bagazhin qé
déshironi té sillni né avion. Mund t'ju duhet
t'i tregoni dokumentin tuaj té udhétimit njé
zyrtari. Ju do té prisni sé bashku me
kujdestarin tuaj né aeroport.




Kur avioni t€ jeté gati pér t'u nisur, ju do té
hipni né avion. Nése jeni njé adoleshent i
rritur, mund té udhétoni vete né avion.
Nése jeni njé adoleshent i ri, njé i rritur do
té udhétojé me ju deri né vendin tuaj té
origjines

Rregullat e tejdukshme / \
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Ne avion

Né& avion, ju do té uleni sé bashku me
njeréz te tjeré gé po udhétojné né té njéjtin
destinacion. Nése dikush udhéton me ju,
ky person do té ulet sé bashku me ju.
Mund t'ju shérbehet njé vakt dhe pije dhe
mund t€ jeni né gjendje té shikoni njé video
né ekran. Ka njé tualet né avion.
Stjuardesat do t'ju ndihmojné nése keni
nevojé pér ndonjé gjé dhe do t'ju japin
udhézime se cfaré té béni pér té gené i
sigurt, si p.sh. té lidhni rripin e sigurimit.
Eshté njé ide e miré té keni njé libér ose
lojéra né bagazhin tuaj té dorés gé té
mund t'i pérdorni gjaté fluturimit.

Mund t'ju duhet t€ merrni vetém njé avion,
ose mund t'ju duhet té ndaloni né njé
aeroport tjetér dhe té ndérroni avionin pér
té arritur né vendin tuaj té origjinés.







Mbeérritja

Kur té mbérrini né vendin tuaj té origjinés,
do té dilni nga avioni. Atje do t€ jeté nje
person gé ju pret né aeroport. Ai mund té
jeté njé anétar i familjes, njé kujdestar
tjetér ose njé pérfagésues nga njé
institucion kujdesi pér fémijét. Ata do té
kujdesen pér ju dhe do t'ju ndihmojné té
pérshtateni me jetén né vendin tuaj té

origjinés.




Nése vlen pér rastin tuaj, éshté e mundur té
merrni ndihmé dhe asistencé nga
organizatat gé ndihmojné emigrantét dhe
fémijét e kthyer. Né kapitullin vijues do té
shpjegojmé mé shume rreth opsioneve té
ndryshme pér shérbimet e riintegrimit.




Ndihma peér Riintegrimin
dhe EURP (EU
Reintegration
Programme)

Ka programe té ndryshme riintegrimi né
varési té vendit ku ktheheni. Mund té
ndodhé gjithashtu gé nuk ka asnjé
program né até vend. Ju mund té pyesni
pér kété, pérpara nisjes suaj, njé késhilltar

pér kthimin dhe riintegrimin ose
kujdestarin tuaj.




Ndihma e mundshme pérmes kétyre
programeve mund té jeté né formén e
mjeteve shkollore dhe mbéshtetjes pér
arsimin tuaj, si shkollimi né shkollg, apo
edhe mobiliet ose njé tavoling, ku mund té
béni detyrat e shtépisé. Gjithashtu pjesé e
kétyre programeve mund t€ jené edhe
shpenzimet pér trajtim mjekésor, ilace ose
gira. E gjitha varet nga ajo qé éshté né
dispozicion né vendin tuaj té origjinés.

Kjo lloj ndihme quhet ndihmé pér
riintegrimin (ndihmé pér t'u stabilizuar)
dhe ju mund t€ aplikoni pér t€ pasi t€ jeni
kthyer.




Gjéja mé e miré geé té béni éshte ta kérkoni
kété lloj ndihme pérpara se t€ largoheni. Ju
mund t'i tregoni késhilltarit pér kthimin dhe
riintegrimin, s€ bashku me kujdestarin tuaj,
se déshironi té pérdorni kété ndihme pér
kthimin dhe riintegrimin. Késhilltari pér
kthimin dhe riintegrimin e di saktésisht
nése dhe cila mbéshtetje riintegrimi éshté
e disponueshme né vendin tuaj té
origjinés. Ata mund t'ju ndihmojné té
aplikoni pér kété mbéshtetje. Késhilltari
pér kthimin dhe riintegrimin do té
informojé partnerin e riintegrimit
(organizatén né vendin tuaj té origjinés)
pér datén e mbeérritjes tuaj dhe llojin e
ndihmés ge ju nevojitet.

Mund té ndodhé gé nuk ka asnjé késhillim
pér kthimin dhe riintegrimin prané vendit
ku jetoni aktualisht. Né até rast, ju mund t'i
kérkoni kujdestarit tuaj té kérkojé
programe té mundshme té kthimit dhe
riintegrimit gé ofrohen nga yendi juaj

Q




EU Reintegration
Programme

Njé prej programeve te riintegrimit gé
éshté i disponueshém né shumé vende
éshté EU Reintegration Programme
(EURP) nga Frontex. Ju mund té pyesni
kujdestarin tuaj ose késhilltarin pér
kthimin dhe riintegrimin nése ai éshté i
disponueshém edhe né vendin tuaj té
origjinés. Nése po, ekzistojné dy paketa
mbéshtetése pas kthimit tuaj.

Paketa pas = &
mberritjes IR}

Paketa pas mbérritjes éshté pér nevojat qé
mund té keni pér njé periudhé té shkurtér,
menjéheré pas mbérritjes né vendin tuaj té
kthimit. Mund t€ jeté njé vend i érkohshém
pér té jetuar, marrje nga aeroporti ose
transport i métejshém. Ajo mund t’ju jepet
né 3 ditét e para pas mbérritjes dhe
késhilltari pér kthimin mund ta kérkojé
kété pér ju té paktén 19 dité pérpara nisjes
suaj.



Paketa pas
kthimit

Paketa pas kthimit éshté pér nevojat gé
keni pér njé periudhé mé té gjaté (deri né
12 muaj pas mbérritjes suaj). Ajo mund té
jeté kujdes mjekésor, kosto pér shkollén
tuaj, mobilie pér vendin ku do té jetoni ose
sende té tjera qé mund t’ju nevojiten. Pér
té marré paketén pas kthimit, kujdestari
juaj ose anétarét e familjes suaj duhet té
kontaktojné organizatén partnere né
vendin tuaj té origjinés gé ju ndihmon pas
kthimit. Késhilltari pér kthimin dhe
riintegrimin do t'ju japé informacionin e
kontaktit té organizatés né vendin tua;.



E ardhmja

Cilat jané déshirat tuaja pér té ardhmen
pasi té ktheheni? Té gjithé kané éndrra dhe
déshira né jeté dhe ju nuk duhet té€ ndaloni
sé éndeérruari dhe sé déshiruari qé té
ndodhin gjéra té mira nése transferoheni
né vendin tuaj. Si e imagjinoni t€ ardhmen
tuaj pas disa vitesh? Cfaré do té déshironit
té shihnit té ndodhte, ¢cfaré do t'ju bénte té
lumtur? Ku do té jeni? Ku do té jetoni dhe
me ke jeni dhe si do t'ju béjé té ndiheni?
Nése keni €ndrra, déshira dhe géllime té
garta, kjo mund t'ju ndihmojé té
ndérmerrni hapat e duhur pér t'i realizuar
ato.




“Askush nuk e di me siguri té ardhmen,
megjithaté ka njé gjé té sigurt:
Ti je projektuesi kryesor i sé ardhmes sate.”




Pér komente rreth librave,
ju lutemi na kontaktoni né adresén:
frontex@frontex.europa.eu
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Bregdetare (Frontex) dhe asnjé pers
emeér té Frontex nuk éshté pérgjegj
ndonjé keqpérdorim té mundshém
pérmban Ky publikim.






